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HAZARDOUS VOLTAGE

* This equipment must be installed and serviced only by
qualified electrical personnel.

* Turn off all power supplying this equipment before
working on or inside equipment.

* Always use a properly rated voltage sensing device to
confirm power is OFF.

* Replace all devices, doors, and covers before turning on
power to this equipment.

* Maintain electrical clearances between cable and live
parts.

Failure to follow these instructions will result in death

or serious injury.

TENSION DANGEREUSE

¢ Linstallation et I’entretien de cet appareil ne doivent étre
effectués que par du personnel qualifié.

¢ Coupez I'alimentation de cet appareil avant d’y travailler.

e Utilisez toujours un dispositif de détection de tension a
valeur nominale approprié pour confirmer que toute
alimentation est coupée.

* Replacez tous les dispositifs, les portes et les couvercles
avant de mettre cet appareil sous tension.

¢ Maintenez les distances d’isolement électrique entre le
céble et les piéces sous tension.

Si ces précautions ne sont pas respectées, cela

entrainera la mort ou des blessures graves.

EXTERNAL HANDLES FOR 30A TO 400A
UL 98 FUSIBLE DISCONNECT SWITCHES

A DANGER / DANGER / PELIGRO

TENSION PELIGROSA

* Solamente el personal de mantenimiento eléctrico
especializado debera instalar y prestar servicios de
mantenimiento a este equipo.

* Desenergice el equipo antes de realizar cualquier trabajo
en él.

* Siempre utilice un dispositivo detector de tension
adecuado para confirmar la desenergizacion del equipo.

* Vuelva a colocar todos los dispositivos, las puertas y las
cubiertas antes de energizar este equipo.

¢ Mantenga un espacio adecuado para la instalacion
eléctrica entre el cable y las piezas energizadas.

El incumplimiento de estas precauciones podra

causar la muerte o lesiones serias.

RDF30J-2 / RDF60J-2-COMP
RDF30J-3 / RDF60J-3-COMP
RDF30J-4 / RDF60J-4-COMP

RDF60J-2 / RDF60J-3 / RDF60J-4

RDF100J-2 / RDF100J-3 / RDF100J-4
RDF200J-2 / RDF200J-3 / RDF200J-4
RDF400J-2 / RDF400J-3 / RDF400J-4

SH5-200 : L max. = 7.87 in / 200 mm
SH5-320 : L max. = 12.59 in / 320 mm
SH5-400 : L max. = 15.74 in / 400 mm
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Front operation
Commande frontale
Mando frontal

Side operation
Commande latérale
Mando lateral

SWITCHES USED WITH HANDLES
INTERRUPTEURS UTILISEES AVEC POIGNEES
INTERRUPTORES UTILIZACION CON MANDOS

H4X-05B / H4X-05TB
H4X-05R / H4X-05TR
H12-05B / H4X-05SB
H12-05R / H4X-05SR

H4X-06B / H4X-06TB / H4X-06BHD
H4X-06R / H4X-06TR / H4X-06RHD
H12-03B / H4X-06SB
H12-03R / H4X-06SR

SH5-200 : L max. = 7.87 in / 200 mm
SH5-320 : L max. = 12.59 in / 320 mm
SH5-400 : L max. = 15.74 in / 400 mm

Dual dimensions in/mm
Double dimensions in/mm
Doble dimensiones in/mm
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RECTO-VERSO / S blanc offset 100g/m2 / | Noire pantone black C -Rouge pantone 485U / F 420x297
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Front operation
Commande frontale
Mando frontal

Pozidriv n°2
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Front and side operation.

Commande frontale et latérale.

Mando frontal y lateral.

0.76 +.079 in
2
17.5 Ib-in 19,5 " mm
2 Nm
Pozidriv n°2

@1.22t01.45in
@31 a37 mm

Door drilling
Percage de porte
Perforacion de puerta

Padlocking position
Position cadenassage
Posicion con candado

TEST

Door drilling
Percage de porte
Perforacion de puerta

40 mm

Side operation
Commande latérale
Mando lateral
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17.5 Ib-in
2 Nm
Pozidriv n°2

Padlocking position
Position cadenassage
Posicion con candado

Door drilling
Percage de porte
Perforacion de puerta

0.27 in
7 mm

0.76 *7%n

Front operation
Commande frontale
Mando frontal

L

L=X-1.71in
L=X-435mm

Shaft length
Longueur d’axe
Longitud del eje

min. 0.78 in / 20 mm
max. 1.18 in / 30 mm

19,5 *> mm

Side operation
9 Commande latérale

Mando lateral

1.22i

/31 mm

Insert the shaft until the end stopper.
Engager axe a fond dans la mécanique.
Insertar hasta el fondo.

Set up the length (L). Cut.

n @ Définir longueur (L). Couper.

Calcular la medida (L). Cortar.

Check the 0.76 =°7° in / 19,5 *2 mm dimension.

Vérifier cote 0.76 *°° in / 19,5 *2mm
Verificar la medida 0.76 =°° in / 19,5 *2mm
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X
0.76 *07%n
19.5 *2 mm
I — |
|
0.59 in '
15 mm .
L

L max. 10.39 in / 264 mm
L min. 2.12 in / 54 mm

Padlocking the handle - Front and Side operation
Cadenassage de la poignée - Commande frontale et latérale
Bloqueable por candados - Mando frontal y lateral
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max. @ 0.31in/ @ 8 mm
min. @ 0.19in/ @ 5 mm

IF NECESSARY
S| NECESSAIRE
S| NECESARIO

Defeating the interlock in ON position
Déverrouillage de porte en position |
Desenganche del cerrojo en posicion |
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HAZARDOUS VOLTAGE

. Disconnect all power before
servicing.

. Be sure enclosure is closed
securely before operating device.

. Testing of live equipment should
only be performed by qualified
service personnel in accordance
with local regulations.

Failure to follow these instructions

will result in death or serious injury.

TENSION DANGEREUSE

. Couper I'alimentation avant
intervention.

. S’assurer de la fermeture du coffret
avant manoeuvre de I’appareil.

. Les essais des équipements sous
tensions ne doivent étre effectués
que par du personnel qualifié.

si ces précautions ne sont pas
respectées cela entrainera la
mort ou des blessures graves.

TENSION PELIGROSA

. Desenergice el equipo antes de una
itervencion.

. Asegurarse del cierre de la caja
antes de manipular el equipo.

. Solamente el personal especializado

debera probar los equipos sobre
tension.

El incu limiento de estas pr
podra causar la muerte o lesiones
serias.
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OCEAN CHIPS

OxreaH INeKTPOHMUKM
MocTaBKa 3ﬂeKTp0HHbIX KOMMOHEHTOB

Komnanusa «OkeaH DNEKTPOHMKM> MpEeAaraeT 3aK/Il04EHUE JONTOCPOYHbIX OTHOLLIEHMM NpU
MOCTaBKaX MMMOPTHbIX 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB HA B3aMMOBbIrOZHbIX YC10BMAX!

Hawwu npeumyliectsa:

- NlocTaBKa OpMrMHaIbHbIX UMMNOPTHbBIX 3/IEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB HanNpAMYy C NPOM3BOACTB AMEPUKM,
EBponbl M A3uK, a TaK e C KpYNHEMLIMX CKIaJ0B MMPa;

- LUnMpoKas sMHeMKa NOCTaBOK aKTUBHBIX M MACCMBHBIX MMMOPTHbBIX 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB (6onee
30 MJIH. HAMMEHOBAHUMN);

- MocTaBKa C/IOXKHbIX, AeDUUMUTHBIX, IM60 CHATLIX C NPOM3BOACTBA NO3ULMIA;

- OnepaTMBHbIE CPOKM NOCTABKM NOA 3aKa3 (0T 5 paboumx AHEN);

- JKCnpecc JoCTaBKa B 06YH0 TOYKY Poccuu;

- Momouwb KoHcTpyKTOpCKOro OTAena 1 KOHCynbTauumu KBaMPULUUPOBAHHBIX MHXEHEPOB;

- TexHM4ecKaa nogaepkka NpoeKTa, NomMollb B NoA6ope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUNOB;

- [locTaBKa 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB NoJ, KOHTposiem BIT;

- CUcTeMa MeHeaXXMeHTa KayecTBa cepTudmumpoBaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTy 1SO 9001;

- Mp1 HEO06XOAMMOCTH BCA NPOAYKLUMA BOEHHOIO M adPOKOCMMYECKOrO Ha3HaYeHMA NPOXoAUT

MCMbITaHMA M CEPTUMhMKALMIO B TaGOPATOPMM (MO COrIACOBAHMIO C 3aKa34YMKOM);
- MocTaBKa cneumanusmMpoBaHHbIX KOMMOHEHTOB BOEHHOMO M a3POKOCMMYECKOr0 YPOBHSA KayecTBa

(Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil, Interpoint, Microsemi, Actel, Aeroflex, Peregrine, VPT, Syfer,
Eurofarad, Texas Instruments, MS Kennedy, Miteq, Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,
General Dynamics u gp.);

KomnaHua «OkeaH JNEeKTPOHMKKU» ABNAETCA oduuMabHbIM AUCTPUOLIOTOPOM M SKCKJIHO3MBHbBIM
npesctasuteneM B Poccum ofHOrO M3  KpPYMHEMWMX MPOM3BOAMUTENIEM Pa3beEMOB BOEHHOMO W
A3pPOKOCMMYECKOro Ha3sHavyeHuMs <«JONHON», a Tak Xe oduuMaibHbiIM AUCTPUOBIOTOPOM MU
JKCK/II03MBHbIM nNpeacTaBuTenieM B Poccvn npousBoauTENA BbICOKOTEXHOIOMMYHBIX M HaAEXHbIX
peweHun ans nepeaaym CBY curHano «FORSTAR>.

«JONHON> (ocHosaH B 1970 T.)

PasbeMbl crneumanbHOro, BOEHHOMo M A3POKOCMHNYECKOIo
Ha3Ha4YeHHA:

JONHON (MpuMeHsOTCA B BOEHHOM, aBMALMOHHOM, a3POKOCMMYECKOM,

MOPCKOM, KeNe3HOAOPOXKHOM, TOpHO- M HedTeao6biBatoLLeN
0Tpac/AX NPOMbILLIEHHOCTH)

«FORSTAR> (ocHoBaH B 1998 r.)

BY coegmHmnTENN, KOAKCHaNbHbIE Kabenn

’ ) ®
KabenbHble COOPKM M MMKPOBONIHOBbIE KOMMOHEHTbI: FORS 'AR
L

(MpuMeHsaTCA B TEJIEKOMMYHMKAUMAX  FPaXXAaHCKOro M
cneuManbHOrO HasHayeHus, B cpeacTBax cBA3sM, PJIC, a TaK xe
BOEHHOM,  aBMALUMOHHOM M AdPOKOCMMYECKOM  OTpacisx
NPOMBILLNIEHHOCTH).

TenedoH: 8 (812) 309-75-97 (MHOroKaHasbHbIN)

dakc: 8 (812) 320-03-32

DNIeKTpPOHHas noyTa: ocean@oceanchips.ru

Web: http://oceanchips.ru/

Appec: 198099, r. CaHkT-leTepbypr, yn. KananHuHa, 4. 2, Kopn. 4, amT. A




